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ahova az irdsbeli megkeresések.

eldfizetések és hasonlo in viecek
———  killdenddk. —
Telefon sz 2058
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Megjelenik minden vasirnap.
Kéziratokat nem adunk
jok kdzlésre jok, nem jok

filtésre jok.

vissza :

PAN YA PAYAN AN A YA AT AN AN AN AN YNNI
| 2NNV ZN A 7NN INZANZ NN 2N NN I Z N Z A N7

~ B
89,

Felelds =uerkesztd :

DARAZS,

Egyea samamara4 11l
hirom kor. bekilldéss eilenében
azanban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig kereszthkdtés alutl

eomEe wild Is i \ivant cimre.

iﬂ Alizndoan
ivatalban

a Krausz
Tek, dzv.

Eayeukuu 1 ﬁl
kaphato & %1
Megyelds-u 15
Verona, Melczer nd!
Strasser Réza éa Ke _'~Télt do.
hinytézsdékben,. Kagmann P4!
Kossuth-utcal papi: keréskedésé-
beu. rovdhbd szembaton és vasdr-
nao e Flggrilen -ng}lUIuig
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(8-6tz esztendbs gyubilejom )

Az hét. ;

P

Mogaliok a klné, unnujd nézok vissza,
A zidé 8-6tz évnek emlektyext issza,
Merd 8-Otz esztendeje vagyon immar annak,
Hogy az ,Dardzs“ fonnall s hogy hivei vannak.
Akki makulatlony a’ mmind hive neki,
Logyék az bensziilott, azvagyhogy vndek:
Amde kiknek. fejit vastag vaj burittya,
Azoknak epéjit boszusag szorittya,
Merd vagy soron votak, vagy sor keri rajuk,
Es tsipés ala gyiin gyarland6 “hibdjuk;
A zijenyok asztan szxg,ygyak am a Darazs-t,
De jaz f6 se veszi a zijeny ebmarast,
Tovabb mén uttyann mejj a txwtosseg uttya,
Ammeég a zereje, még a zeszo futytya . . .
No akkiknek asztén rondben a szénajuk,
Azoknak mosojra all mindig a szdjuk,
Katzagnak, ha Darazs az keziikbe akad,
Hogy az gyomruk fala majhogy f6 n6m fakad.
A zn;enyok tugygyak élveznyi a vittzot,
Mint arméanyos deak az kinyillott slittz6t.
S én az ijenyoknek irok ujanyokrul,
Hun, hun hevesebbriil, hun peiglen sokrul.
Akkik mog artotlany vittzér bekertnek,
Ammikor 6vassak, maguk is deriinek :
,Minket is bérakott — mongyak — lelke rajta,
Merd nom tsipés ez, tsak tzirdgatas fajta.“
Merd akki érdomli, azon végigvagunk,
Akkit mog szeretlink, azval tsak tzitzazunk .
Udvozlom tehatlony az ,Dardzs¢ tiborat,
Egésségvel igya mindig sorét, borat,
S akkinek ném teccik- mijgérdémﬁtt plamazs,
Arra, izé, sz . . . nem! tsak fiityil a

DARAZQ

amww mmw e

A baj.

— Mi az, miért olﬂm szomoru Pacolaiur?
— Jaj istenem, oreg ember vagyok ¢s a
feleségemnek egy lednygyermeke . . .
Sziiletett ? :
— Fenét sziiletett. Szilt, a gyalazatos.

Miivelt embe—rek

— Attol félek, ha kinyitjdk az ablakot, el-
romlik az akusztika.
— Remélem, hogy be van jo} takarva.

izléses kivitelben, szolid drszamitdssal késziil-
nek Landler Mand uriszabénal (Kassuth-
utca 5.) Szép vdlaszték saison-szovetekben.

Elsorendii szabas.

————
==

Jelen szamun k 6 oldal.




2 DARAZS

Darazs cabaret.

Kisleany panasza.

Panaszom van Dardzs bdcsi, taldn tehet réla,
Hogy mit szenved!(em eddig is, nincs megmondhatdja.
Este mikorra lefekszem, utcdnk nyakig sdros,

S mire folébredek, ilyen mdr az egész vdros.

Nem is tudom, mit vétettern a jo Istenkének,
Hogy nem veti végét mdr e csuf fekete télnek,
Hogy nem enged hipihéket 1égbe kalimpdzni,
Hogy nem enged vizet fagyni s engem korcsolydzni.

Panaszom van Dardzs bdcsi, dlljon boszut értem,
(Az igaz, hogy magdtdél még ily nagyot nem kértem)
Ha nem enged korcsolydzni s bent hogy a blamdzsba,
Tegye a jo Istenkél is egyszer a ,,Dardzs‘-ba.

Bakfis.
N
%
Mis.
Egy fiatal padr koOzvetleniil az eskiivé utdn Hogyan.
Fehérvérra utazott és az éjszakdt a Fekete Sas- — Hallottad, hogy Svarc elcsdbitotta Weisz
ban toltotte. Reggel, — j6 késén -— kart karba | feleségét?
oltve, lemennek a télikertbe reggelizni. Héberling — En biztosan tudom.
mosolylyal nyujt &t egy étlapot a fiatal asszony- — Ugyan, ugyan.
nak, egy mdsikat a fiatal férjnek, Az asszonyka — De ha mondom. En littam a dolgot
egy darabig nézi az étlapot, azutdn leteszi és | svarc auf veisz . . .
pirulva mondja a férjének : o ey
— Oh, édesem, maga tudja, hogy én mit ™
szeretek, ugy-e ?
— Tudom didgdm, mondja a fcr], de azért 2 KOVACS DEZSO miifogaszati
enni is csak kell termében Székesfehérvar o o
o } Rézsa-utca 5, I. em. (Ciszter-
(> citatemplommal szemben.)

A vrllamos,
-—»‘))) GOZ"




DARAZS ‘ 3
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szeretnek a lanyok, mert ruh4t kizarolag csak
ANTAL JOZSEF (Lakatos uteza 7. szm)
elegans uriszabonall csinaltatok.

—_—

— Te mondd csak, minek énekeltették a
mi j6 Déry Bélankat a BOregér-ben, hiszen nincs
annak éneklé hangja.

— Nincs am, mert kilenc hangszdla havi
81 koronéért dllanddan ki van kolcsénzve a bu-
dapesti népoperanak.

s
Bizony csak segitene.

Egy nagybeteg uriembert gydgykez«| dllan-
doan varosunk egyik jonevii fiatal orvesa. Az
oreg ur, aki mdr évek o6ta nem tud a |'bara
allani, természetesen arrol is panaszkodik, hogy
nagy ¢tvdgytalansdgban szenved.

— Méltoztassék naponta tobbet sétdlni
tanacsolja neki a kedélyes orvos.

Kinek mit hozott a Jézuska?

Az dllamitisztvisel6knek csalddi potiékot — seinba.
Kiss Antalnak j6 vevét a hizéjdra.

A bagatell kundsaftoknak Papp Ferikét, a selemfiut.
A Bodegédnak uj kisasszonyt.

Ré6th Sandornak bolti tiizet.

Bruszt Ndcinak védndorvesét.

Tiirk Jozsefnek kefét — az orra ald.
Straszmann Zolinak éleslatast.

A polgdrsdgnak ujvdroshazi almokat,

A Kélozi vendéglének sok vendéget
Guszlikinak mé-mé-mé-nno még e’ssspriccert.
Weisz Kabinak katenatdbakat.

Tehel Jézsefnek harcsabajuszt.

A hatosdgi husszéknek pedig sok, sok kaktuszt.

i

Tobbnyire umpdarok,

K ricsony eisé napjdn egy vendégszerete-
térél n vezctes vidéki uri exaldd korében, mint-
hogy az ¢nkéntes fivk is otthon volt, természe-
tesen a katonaéletrdl volt a beszéd.

Crzsike, a csalad b#jos gyermeke, aki kato-
naékrol nem sokkal tobbet tud anndl, hogy azok
mindig parokban masiroznak, ezt az egy biztosat
amirdl mér a sajdt szép szemeivel is sieggyt-,
26dott, kimondani wkarvan, igy sz6l szerkesz-
ténkhoz.

— Es ugye Szollassy, katondéknal minden-
kinek megvan a maga pdrja?

— S6t ellenkezdleg — feleli a kérdezett -
hisz azok tobbnvire mind nbilenck,

(Jokai-utca 5 81.) ze-

z% EE% Skﬁ 8 B iskol4jiban (hegeds &

zongora) beiratdsok a Il-ik félévre megkezdbdtek.

Roseusteim Arthur
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DARAZS

Kiss Antal hizéja.
A Ké&szeghy Gyula kitiind boraitél ujra jo
- hirnévre jutott Kalozi vendégl6ben karacsony
mdsnapja délutdnjan szép szdmu tekintélyes ipa-

. »rosgyiilt 6ssze kedélyes ruffmaridsra, miegymdsra.

Kiss Antal szaboiparos polgartirsunk is ve-
“litk volt, az a Kiss Antal, aki egyszer a Rédeibél
hazamenet a vdrarki csatorndba lépett, hogy igy
figyelmeztesse a1 hatosdgot a vétkes mulasztdsra,
amiért azt a csatorndt még mindig nem boltoz-
tak be. ;

Ez.a derék Kiss Antal atszol a mésik asz-
talhez Litold GydSrgynek:

— Te Gyuri, Gyuri, egy hizém van egy hi-
z6m van, vedd meg, vedd meg.

— Aztén hany kjlo ?

. — Azt pem tudom, nem tudom, mert a ki-
16hez nem értek, nem értek, de a mértékvevd
centimeteremmel: . megmértem, hogy 160 centi
hosszu, hosszu €s 135 centi hasbdsége, hasbd-
sége van. : -

— Es hogy adod?

-~ Hatvanér, hatvanér, hatvan krajcarér.

— Megvetiem. Itt van ra egy krajcar fog-
lalé. Elfogadod ?

.. — El, el. Rendbe van, rendbe van — feleli
- Kiss Antal és a foglal6t teljes 6sszegében zseb-
revégija.

Tovébb megy a ruffmarids. Kiss Antal csak
kés6bb hegyezi ijedten a fiilét, amint hallja, hogy
Litold polgartars. dicsekszik vele, hogy 160 cen-
tichosszu disznot, 135 centi hasbdséggel még
sohase vett-ilyen olcsdn.

. — De kilojat, kil6jat 4m hatvanér, hatvanér !
— kialt 4t ijedten Kiss Antal.

— Ki beszél itt kilérél? Hiszen magad
mondtad, hogy nem értesz hozzd En a disznét
hatvan krajcdrért megvettem, foglalét adtam r3,
‘holnap elhajtatom az dladbdl.

— Hajtatod am a . . .

— Elhajtatom biz én, ha kell renddri be-
avatkozassal.is, mertaz a hiszné méar az enyém.

Kiss Antalnak ijedtében kifordult az adu

negyvenes a kezébdl. Mi lesz otthon, ha hatvan
krajcarért elhajtjak az 6 szép hizé6jat. Az is eszé-
be jutott, hogy két éve mdar megtréfalta 6t Litold
bitydnk ugyan ilyen mddon, de akkor ot Iiter
borban kiesyezett. Mit tegyen?

Litold Gyotrgy atszol:

—- Te Toni, ha 6t liter bort . . .

— Nem ! Nem ! Inkabb gyere a rend6rokkel
— riadozott Kiss Antal — kétszer nem hagyom
magam léva tenni a disznd miatt — aztdn ra-
csavart egy masfél kildméter hosszu salt a nya-
kara, hazasietctt, 6sszevarrt centiméterekkel oda-
faslizta a disznot a vélyuhoz, hogy el ne vihessék.
Egész éjjel razta a hideg, hogy mikor jonnek a
disznojdért.

Szerddn a kora reggeli 6rakban Litold
QGyorgy egy levelet kapott, benne névjegy. Egyik
oldaldn ez allt: Kiss Antal, férfiszabd, kandlisbe-
boltozés siirgeté €s hasbdségmérd.

A mésik felén csak ez volt irva:

Héat asztdn mikor isszuk meg az ot litert,
az istenedet?

Ravaszul.

Asszongka : Kis uram, én kitaldlom, hogy
mit fogsz mondani a kovetkezd pillanatban.

Férj: Gyerekség. Hogy tudnad ?

— Te azt fogod mondani: Nincs pénzem.
Mér miért mondandm ?
Hat van?

— Igenis van.

— Akkor rendben van. Csinaltass nekem
egy szép ruhdt Orszdg Imrénél.

Kardcsonyi és ujévi ajandéknak
legmegfeleldbbek a

HEIN MARTON

rangszerkészitd telepén késziilt
hegediik, zongorak, cimbalmok,

pianindk, harmoniumok, harmoni-

| kak, fuvolak stb. részietfizetésie is kaphatok.

Uzlethelyiség Kossuth-utca 2.

s e

Tacm e

Uddesvite:a

mend garanciat vallalom. —— Tisztelettel

Ajdnlom a mélyen tisztelt kozonségnek, hogy a

szantképek koziil a nagyitasokat, festményeket, selyem-pigment s porcelldinra beégetett
kepeket nilam sziveskedjenek rendeini. — A képek elsérendii kiviteleért a legmeszebb-

andekul

VIRAG SANDOR fényképész,

Rakoczi-utca 5.

£3




DARAZS 5

izletes me-
leg és hi-

A Ydlozi vendaglghen

deg ételek barmely idében kaphatok.
Abonenseket is vi'lalok.

Kitiiné osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberéayi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgalas! — Szolid arak!

Kedélyes esték, diszndétoros vacsorak

és kisebb mulatsdgok rendezésére igen al-
kalmas helyiségek.

kivalo tisztelette] ]
Kdszeghy Gyula

vendéglds.

R0 LRl & oot 5

Nincs tobbé nedves fall
Nincstobbé nedves lakas,

sem pince, ha azt ,,BIBER*

habarccsal szigeteljiik el.
(A legnagyobb elismerés tobb
dllami és mérnoki hivataltol.)
keriileti f6képviseldje

+4 vas és épitkezési anyag
GI'OSZ Berna‘[ nagykereskedd

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szam.
Telefon 122.

S D S B D O R OO

Viragbokoir-vendégls |

Tisztelettel tudatom a nagyérdemii kozon-
séggel, miszerint a Budai-ut és Jozsaf-utca sarldn

teliesen modern vendégiot
rendeztem be.
Magyaros konyha. Sajat termésii simontor-
nyai és helybeli Sreghegyi borok.
Szomorodni, tokaji aszu stb.
Tessék csak megkéstolni
kivaid tisztelettel
Endrédy Séandor

a »Viragbokors-vendégld gazdaja

| kéri

Zene — Hangverseny.

Van szerencsém a n. é. koOzdnség szives
tudomasdra hozni, hogy ujonan épiilt télikertem-
be minden szombaton este elsérendii ci-
gan zenekar

hangversenyez.

A hangverseny kezdete esti 8§ oOrakor.
Kitiind konyha! — Remek italok!
Figyelmes kiszolgalas!

Szives latogatdst kér

tisztelettel
a Fekete-Sas szalloda bérloje.

EE I «mmmmm@g

Fagye!em

Hol vegyilink téli ruhat 7?

Csak Turmann Jézsef Nador-utcai iizletéber,
ahol mindennemii férfi-, fiu és gyermekruhak

nagy valasztékban, mélyen leszallitott arban
kaphatok. — Egyuttal tudatom a nagyérde-
mii kbozoanséggel, hogy iizletemet teljesen friss
aruval gyarapitottam, ugy hogy a legkényesebb
izléseket is ki tudom elégiteni. UItdnydket meg-
rendeiés utin a legdivatosabban készit mar
50 koronatdl kezdve.
é. kdzdnség nagybecsii tdmogatdsat
kivalo tisztelettel
Turmann Jézsef
uri szahé és készruhakereskedd
Székesfehérvar, Nador-u. 17.

A n.

il 1 e
Uj vasuti vendegio.
Van szerencsém tudatni, miszerint ko7-
vetlentil a szabadbattyani allonias mellett
emeletes vasuti vendéglot épittettem, telje-
sen berendeztem és igy allandoan két étte-
rem, Szamos lakc')s.zoba, magyaros konyha,
pompas borok és sorok allanak a nagyér-

demii utazd, vagy kirdndulé kozdnség
rendelkezésére.

Szives parwld t kér tis-telettel

Lengyel Istvan

tulajdonos
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g‘ Va-zon, ruhakelme es

sz6nyvegkereskedes.

Keresztes Zsigmond
\'armhu tel

l\ ovesdi Mik-=a
Nador lll\.\

bri és ndi divat,

Knazovitzky [3¢la
kuma uai Nador-u.

V@VA‘ VAWAN
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a/alhtn,

l)e st =cch Cay ul \
Nadist =i

Iuch= IXndre
Szogyeny Marieh utea,

7 VAMM

0

VAN

Ullmann Imre
Vare shavia)

Noi szaho.
Or=zagh lmre
_j&\’nl Istvan u. 3,

A\

A legkeresettebb székesfe.

ﬁuhanyzasikeuékek.

VAWAWA
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N epros:zel Gyula

ur: és no szabo; Rak .ol v 4

* Ferfi szabik.

Antal Jozsel
Luk: tos-utca 7.

A
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Koc&gyarto
KOVATS &YORGY

Fazekas utca o.
foh. kam, szall

Gipészek.
Redei Geza

Kossuth utca.

G

Q| lfj Sandorovits Gyorgy
;7 Baratok epuete

Zilzer Mano
téli bundak kik .lcséndzése
SzOgyény Marich utcas

Konig Jozset
mihoszOris. Kossuthutca 7
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Siitode
Folkert jozsef
Kossuth-u 15.

Mosodak.

Auerbach jJozsef

Jokai-utca {0

Nagy Ignécz

Lakatos-utca 10.

Fiiszer es csemege.

Suzigethy Testverek
kamarai szallitok,
Kossuth-utca.

Kave és fea
kiilonlegességek.

Fiumei kavébehozatal
Baratok épiilete.

Kavehaz, vendéglo.
Korzé kavéhaz

Nador-utca.

Magyariﬁély kavchaz

Nador-utca.

Fekete Sas
szalloda és vend¢égld.

Stiegnitz kavehaz
Nador-utea.
6zv. Emhecht Gyulané

sOresarnoka
Bankutca 1.

Redei Vilmos
F6dott kerthelyisege.
Ku~sulh~utcu

Koszeghy Gyula
Kalozi vendégld.

Ozv. Héjj Ferencne
Plntar\l\ert Budai ut 3.

Boross-ké ¢h: ¢haz
Kossuth-u, 15

Drogueria.
Steiner Béla
Kossuth-utca 7

Mondschem Karoly

potankiszity, Haller [1.

'DARAZS.
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Szijgyarto
IZINGER KAROLY
SZ1j- €6 nyereggyaro
Klotild fohercegné 6 cs. és
kir. tensége udvartaridsanak
széllitoja. Kossu h.utcza 5.

Epitkezési anyagok.

Schon Rudolf
Miké €s cement aru yar
Jozsef-utca 15.

Grosz Bernat
Rac-utca 5.

Mayer ILajos
szobafe-16
Simorutca 7.

Fiistér Lajos

miasztalos, Megyehdz-u. 15

Fustér limre
hitorraktara ¢s karpitos-
iizlete Sas-utca 6.

Fodrasz,

Vertesi Jozset
Hanvé tutca 2.
Fiokizlet : Vasartér 25.

Ords 6s ekszerész.
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhazzal szemben.
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O Az alanti hirdetéseket O P/’

tisztelt olvasoink

v

saves figyelmebe ajanljuk. 2
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Fiirdo. S

Arpad-tirdé r.-t.
g67-, gyogy- és iszapfurds, D>
Kossuth-utca.

)

I/

Konyvnyomdai munkdk - &
legszebben és legolesol NX
kiviteiken
Eisler Adslinal
késziilnek. Nadonuua
Kaufmann Pal Y2
(e

konyvnyomda, kényvkote-
szet, konyv- es papirkeresk.
Kussuth.utca.

Gukraszda, :
Roszberger és Térsa
Kaszino épiilet.

Binder Gyula
Varoshaztér.

Gépkereskedes. '@é

Haldsz Sandor

Bardtok épiilete

Eredeti Singer |

varrégépek I§
Féutca. Bognar-u. sarok. k=
S

Fényképaszek,

Pete Gyula

Varkérut,

Virag Sandor

Rakocziutea 5.

Bérkocsi vallalat.

Concordia bérkocsi
osztalya
Sas-u. Pfinn haz Telefon 79.

FLEISCHER MOR
mésziros mester, Iskola-u.
Marhahus
Fél kgr. leveshus 44 kr.
porkdit és gulyds 40 kr.
Fél kg felsdl rostélyos és
hatszin 50 kr.

Halaszmester

Herrmann Jend
Palotai-utca 46.
[\1iss halak mindenkar.

Nemes Pal
Ligetsor 5.

Szeibert Antal

Meszaros és hentes Csorda
utcza 2. 1 kgr. zsirnak vald
szalonna 80 kr. 1 kgrsertes
hus 92 kr. | kg. marhahus 88

Borkereskedés.
Langraf Gabor és fia
bérkereskedés, Jokaiutca. 8.
Cip&krém
bamulatos

és gumisarok
olcso  arban.

Roseaberg Sandor
Szogyény Marich-utca 1.

Legolcsobb bevasarlasi §
forras. E

Kiadatul donos 3

SzéllGkny Ferans

Myomatntt LMicsrvas

« kanyvayomddban, Székesfeheérvir Su-u.‘,.
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1912. januar

2. sxdm,

zerkesztbség és kiadGhivatal:
Szmékesfehérvar,
Megyehdz-u. 15. szdm.

yva az irdsbeli meghkeresések,
+ihfizetések és hasonlo 6 viecek
killdend k.

Telefon sz. 258.

Megjelenik ‘minden vasarnap.
Kéziratokat nem adunk vissza:

jok koziésre “jok, nem jok
fiitésre jok.
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Felelds smerkesztd

DARAZS.

Hgyes szam éra4 fill.
hirom kor. bekilldése eHenébesn
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig keresztkptés alatt
postin koddiER 8 kivdnt cimre.

Egyenkint 4 [ilipért dilandoan
kapheto a kiadohlvatifban
Meqyehiz-u 15. 5z.) és & Krausz

Strasser Réza és Retterciéle do.

huytézsdéichen, teatthnann Pal

Kossuth-ufcai vipﬁkereskedé's'é-

ben, tovébba szombateon és vasar-
nan a Flggetlensigi l.mig

ey usmm. dl

[z

4
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" Az hét

I‘\f‘\
‘ind kutya a_z.kgrtﬁn, attulestlink rajta,
.om tsavari nyelviink az sok ,Bujjék“-fatja,
‘Om kévanunk mosma boldog ujj esztendét.

~Nom is t6ttogettylik malaccal a bendét.

Nom re]toget veszéjt mindon uccasarok,

Nom tarul elejbénk sok Bujjék-os marok.

Az zsebiink, az iires, deja sziviink tele,
Szooenyok Vagyunk de nom to6rédink vele.
E]]el is, nappal is a gazdagot szxgygyuk

S ha van e’hhatosunk, stantepé elisszuk,
Merd nem a mi hibank, hotyha ném gazdaxunk,
Mindétig a masok bajavaa mosaxunk
IW:smeor itt Oggy uly év, boldog 16ssz, reméjjiik,
De a naptyaxt maj sunteg athenyej]uk

Kitatytyuk a szankat, mind 6gy gy flitott ‘gangot

Es ugy vargyuk bele a fajn slitt galambot,
Merhogy mink d6gozzunk hangyalszorgalomval,
A zistenbe vetdott na’bbizodalomval,

Bizon ijet rallunk sonki el nd higygyon,

A zijeny hitivel pokdba erigygyon.

Nom magyar a magyar, ha a Keze dégos,
Nom a zu érdome, hotyha kitsit médos,

Noém  magyar a magyar, hetyha takarékos,

De az, ha kotsmabo hangoskukorékos,
Ugyvan! az a magyar, ki mindonnap iszik,
Mangalicava ki dolog néki . hizik.

Ugyvarn ! az a magyar, 16gyék ur vagy paraszt'
Ki n6m hagygya zsebbe maranynyi a garast .
Hat hugyan is 16nne boldog e za zév is,

Ha a régieknek maradunk mog mégis,

Ha nom vossziik el6 a lyobbik esziinket,

Ha ném vargyuk be a zzdzliku zsebiinket!. .,

DARAZS.

- w@ww \KW%&{MNN#’\W

R._eszvet.

1anya egy elveszett lémy

g

- ja‘a}, a maga
szegeny

— Csak hagy]a el Csutane Az urak a7ért
mindig megtalaljdk."” ; ;

———a
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Kibic-tﬁ__rténet.

Izgalmas alsds-parti dul; Mazsola ur egy

kritikus pillanatban némi habozas utdn a tokalsot

jatssza ki. A mellette 6. kibic erre ugy vagija

pofon, hogy az asztal ald esik. Az asztal alél
nyugodtan felsz6l a kibichez:

— Mist kellett volna klhlvnom'? AL

izléses klvttelben szolid-arszdmitdssal keszuL- »
nek Landler Mané uriszabdndl (Kossuth-_
utca 5.) Szep vélaszték saisen- szbvetekben
Elsérendu 'szabés.

Verona, Melczer ndvérek, dzv. |

&
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Darézs cabaret.

Vajudas.

Riihes f6ldi csiirhe,

Csitt !

Hallom a nagy Szdt,

Mely sos nyiltél égé Talpamon dt
Agyamban vajudik.

Bus drnya szivemnek.

Vdgd izz6 kR6rmdd az 6riongé Eszme
Sotéten bédité Szagdba.

Tizes mdszi vergldés kiozepette

Fel fog tinni az drjité Ige,

Mitol dogként hullanak

A biizhddt pocsolya sardba Ok,

Kik most vadulva véremtél mdmorosak.
J6jj mdr Te s kéjjel harapd

Fehér husukat és igydl fekete vériiRbal.
Jovel és harapj!

Harapj !

Bisbak Zomofor
|-s6rangu modern.

%%MX%M%%%%%%%M%K%%%%%W%%%%%%%%

Mi kiilombség van
egy nyers padlé és Togl féle fénymdzzal bee-
resztett padlé kozott ?

A kiillombség » , hogy mig a lezajlott {inne-
pek utdn a nyerspadlés lakdsban javaban surol-
nak; — addig a fénymdzzal beeresztett padlds
lakdsban pedig javdban zsurolnak; mert a Togl

Nyelvtud6és a Bodegdban.

Egy fiatal tudés foldink jart idehaza a ka-
rdcsonyi #ianepekre. Kozben persze 0 is bené-
zett ‘egy kis ozsomndra a Kossuth utcai bode-
gaba. :
A kis szOkeség megkérdi :
— Mit iszik tandr ur?

— Anrint litja a kisasszony, még semmit.
Tehdt legyen szives és ismételje meg a kérdést
futurumban, igy: Mit fog inni a tandr ur?

K2

Az Arpad-fiird6ben.

— JO reggelt, j0 reggelt! Tetszett mar

egy fiird6t venni?
— Miért ? Hidnyzik egy ?

féle fénymdzzal beeresztett padlén sem a ven-
dégjarasnak, sem a gyermekek viddm ugréldsai-
nak nyoma nem marad; a suroldsra forditandé
osszeg pedig teljesen megtakarithato.

'7;\?

KOVACS DEZSO miifogaszati
termében Székesfehérvar o o
Rézsa-utca 5, 1. em. (Ciszter-
citatemplommal szemben.)

viuamos,

K év e p 0O r k 0 | d e mmden nap frlssen porkol g




DARAZS ' 3

Amerre jarok,

szeretnek a lényok mert ruhat kizarolag csak
ANTAL JOZSEF (Lakatos uteza 7.
elegéns uriszabonal csinaltatok.

szam)

— Mondd kis lanyom, mi szeretnél lenni?

— Auer-ég6 !

— Auer-ég6 ? Miért?

—  Mert akkor mindig
nydmat.

latnak a haris-

- .

En is irog valami vers.

Komiz diznd ideg, zamiket mozs ilunk,
Mindenfile roztul, nyavajaktul filunk,

Egyibb zse nem hallunk, csag aza sog panaszt,
Obigat a zur, pap, katuna izs parazt.

Zegyse nem %an vigan, mindegyiknek baj van.
Bizony, bizony, zsemmi nem zugy van mint hajdan!
Gazdagnak nem zelig, zami van neki kincs,
Szeginynek pedig zsok, zami van neki nincs,
Filogszer megin zesz a szelle gyekereg,
Difteritiz pusztit a szeginy gyerekeg,
Cselidok znagyobb zur, mind maga a gazda,

Zaki jart mezitlab, mozs jarja kalapba,

Mind a gomba zannyi mar a zsok kizsasszony,
Azir izs megvannak zannyi baba zasszony.

Kik nagy zur jacanag izs zasztan kikopnag

Mi csineljon szeginy ? zujra kézdi, — lopnag.

Irs ha irez aztat. hogy itet becsuknag,

Zakkor zemeledbul a fejire bukeag.
Mindenfeli zitel zital hamisitnag,
Zutonallék zember hazsa felbasitnag !
Hat az a sog-zadd! Zizstenem ! teremte !

. Mir nem megbinteted, zaki teremtette !

Na! mondhatok, bizony znagyon szipen zallunk,
Mig szeginy kutyak is zado fizet nallunk.
Maholn:p a bolha izs megkonzskribalnak,
[zs he nem tud fizec, hat megekzekvalnak.

" Mig a termniszed zse rigen mi volt, nem az,

Mikor Zesz kell, hogy van, zakkor gyin a Tavaz.
Izs mind a ftilba, zujan hideg van nyarba,
Hogy a zember bujik a meleg kajhaba.

+ Zegyszdval zannyi baj, zannyi bu izs banad,

Hogy zahova lipunk, a fi izs kiszarad,
De ha zember zokoass, segitolhat neki,
[s a szamarusag batran kineveti.

Prenumerdljon meg ez a mijenk lapja,
Tudom rehigizstul ‘gyomorgercs megkapja.

- A j6 kedv magaba izs van nagy nyeres;g

Csag legyen mig hozza sog piz, szip felesng
Zakkor zegyibb hatra nincsen van mit sz6ni,

Boldog zuj iv kivan
a Kucsiber Toni,
kitiil a zurag ,, Kalozdl“—ba mmdlg sog szar-

dinyiat megnyerik.
igmgk i 9 o 50 e
; : PEUE jskol4jaban (hegedii és

zongora) beiratédsok a Il-ik félévre megkezdbdtek.

Rosenstein Arthur
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Kérdezze meg
haziorvosat,

ha reuma vagy koszvény '
gyotri, hogy mit tegyen? *

- Mi tudjuk el6re, hogy
Postydni iszapkurat

fog Onnek rendelni az

Arpad fiird6ben.

Wammmwwmvwmuwwmvmmmmmwmm@m AR

Mindennemii felv1lag051téssaﬂ
készséggel és dijmentesen
zolgdl az

lgazgat()sag

S —.
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brﬁm-.

— Mért nem Oriil, maga marha, hiszen ma-
gdnak van egy gazdag nagybatyja?

— Na, oriilni csak akkor oriilhetek mér, ha
majd nem lesz.

™

A bizonyiték.

. Fé T Hogy én, részeg voltam tegnap
mlko hazajottem. Hogy mondhatsz ilyct ?
: .Feleseg Hat nem dontotted ol az asztalt.
gazember? :

Férj: Azt ]>7rmul is megtehettem.

Feleség : Es aem csokoitdl meg, te gazember?
Férj: Pfuj, akkor mégis részeg Ieheitem,
mint egy disznd !

A katona.

Az 6rmester félig agyonvert egy bakat. Meg-
kérdik tole :

— Civilizalt ember hogy tehet ilyet ?

— Cibilizalt? — felel az 6rmester — a fene
cibilizalt, én katona vagyok.

S

Meliykép.
Baka : Ormester ut jelentem aldssan, egy sar-
kantyu kéne, mer le akarom naj, ‘ogra-

faliatni huszdarnak.
Ormester: Osztan milyen kép . .z az, bundds?
Baka : Meliykép, jelenter: aldssan.

/I\ll\
Magyarazat.

— Mondd, papa, mi az: egy optimista ?

— Egy optimista, fiam? Az egy olyan
ember, aki meghdzasodott és megvan elégedve
a soisaval.

Kellemes szorakozokely

LATZKOVITS BELA

vendéglc’ije (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos

bhorok. — Olcso abonnement.

kiszolgdids |

Figyelmes
Minden este
Szolid arak!

Sz GG g
j

Kardcsonyi és ujévi ajandéknak

fegmegfelelobbek a
HEIN MARTON

hangszerkészito telepén késziilt
hegediik, zongorak, cimbalmok,
pianinék, harmoniumok, harmoni-

kak, fuvelak stb. részletfizetés: e is kaphatok.

Uzlethelyiség Kossuth-utca 2.



DARAZS 5

izletes me-
leg és hi-

A Kilozi vendégldben

deg ételek bdrmely id6ben kaphatok.
Abonenseket is vailalok.

Kitiind osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgalas! — Szolid 4rak!

Kedélyes esték, diszndtoros vacsorak
és kiseb» ‘mulatsagok rendezésére igen al-
kaltow.. . *'18égek.

kivalé tisztelettel
Koszeghy Gyula

vendégtés.

SR RO R OR O

Nincs tobbé nedves fall
Nincstdobbé nedves lakas,
sem pince, ha azt ,BIBER“

habarccsal szigeteljiikk el
(A legnagyobb elismerés tobb
allami és mérndki hivataltol.)
kertileti foképviseldje
Grosz Bernat Y 5 Plies e
Székesfehérvdr, Racz-utca 5. szam.
Telefon 122.

D B e e B e DR

Viragbokor-vendégio !

Tisztelettel tudatom a nagyérdemii kozon-
séggel, miszerint a Budai-ut és ]6zsef-utca sarkdn

teljesen modern vendégl6t
rendeztem be.
Magyaros konyha. Sajat termésii simontor-
nyai ¢és helybeli dreghegyi borok.
Szomorodni, tokaji aszu stb.
Tessék csak megkostolni
kivald tisztelettel

Endrédy Sandor

a »Viragbokor»-vendéglé gazdéja.

‘Zene — Hangverseny.
Van szerencsém a n. é. 'kﬁzévnsé‘g szives
tudomdsdra  hozni, hogy ujonan épiilt télikertem-

be minden szombaton este els6rendii. ci-
gany zenekar

hangversenyez.

A hangverseny kezdete esti- & orakor.
Kitiin konyha! — Remek italok !
Figyelmes kiszolgaléas!

Szives latogatdst kér
tisztelettel -
a Fekete-Sas ssalloda bérléje.

Fsgyelem

Hol vegyiink téli ruhat ¥

Csak Turmann J6ézsef Nador-utcal uzleteben
ahol mindennemii férfi-, fiu és gyermekruhak
nagy valasztékban, melyen leszéllitott 4arban

kaphatok. — Egyuttal tudatom -a nagyérde-

mii kozonséggel, hogy iizletemet teljesen fiiss

aruval gyarap:tottam ugy hogy a légkényesebb

izléseket is ki tudom elégiteni. Llt8nyBket meg-

rendelés utdn a legdivatosabban ~készit mér
50 koronatoél kezdve.

A n. & kozonseg nagybecsii tamogatdsat

kivalo. tisztelettel
Turmann Jozsef

uri szabé és készruhakereskedd

Székesfehérvar, Nddor-u. 17.

kéri

Uj vasuti vendaglo.

Van szerencsém tudatni, miszerint k6z-
vetleniil a szabadbattydni 4llomds meéllett
emeletes vasuti vendéglét épittettem, telje-
sen berendeztem és igy dlland6an két étte-
rem, szamos lakészoba, magyaros konyha,
pompds borok és sorok allanak a nagyér-
demili utazd, vagy kiranduld kozOnség

rendelkezésére. : s
delkezésére Szives partolast keér tisztelettel

Lengyel Istvan

tulajdonos. -
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A legkeresettebb székesfe.

hérvéiri beszerzési forrdsok

sz6rakoz6 helyek stb. cso-
portos jegyzéke.

Vaszon, ruhakelme és
szényegkereskedés.
Keresztes Zsigmond
Véroshaztér.

K C)V;Iasdi Miks=a
ador utca.
Uri és ndi divat,

Knazovitzky Béla

kamarai szallito, Nddor-u.’

D(—‘ut sch Gy ula

‘Nador-utca.

Fuchs Indre
Szogyeny: Marich utca.

Dohdnyzasi kellékek.

Ullmann Imre
Varoshdaztér.

¥ "'l r
Noi szaha.
Orszagh Imre

" 'Szent Istvan-u. 3,

| N eprosszel Gyula

uri és ndi szabo, Rakdciu. 4

Férfi szahok.

Antal Jozset

Lakatos-utca 7.

Kocsigyarto
KOVATS @YORGY

Fazekas utca b.
foh. kam. széll

Gipészek.

Redei Géza

i Kossuth-utca.

Ifj Sandorovxts Gyorgy
Baratok épiilete.

Zilzg_;_r Mand
teli. bundak kikslesdndzése
. Szbgyény Marich utcaa

Konig Jozsef

miukdszdris, Kossuthutca 7.

/
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Siitade
Folkert Jozsef

Kossuth-u. 15.

Mosodak.

Auerbach Jozsef

Jokai-utca 10.

Nagy Ignécz

Lakatos-utca 10.

Fliszer @s csemege.

Szigethy Testvérek
kamar-ai szallitok,
Kessuth-utca.

Kdve és fea
kiilonlegességek.

Fiumei kavébehozatal
Baratok épiilete.

Kavéhaz, vendégld.

Korzé kavéhaz

Nador-utca.

Magyar kirdly kdvéhaz

Nédor-utca.

Fekete Sas
szalloda és vendégld.

Stiegnitz kavéhaz
Nédor-utea.
6zv. Emhecht Gyuladné

séresarnoka
Bankuteca 1.

Reédei Vilmos
Fo6dott kerthelyisége.
Kossuth-utea.

Kbs7eghy Gyula
Kélozi vendégls.

Ozv. Héjj Ferencné
Platankert Budai ut 3.
Boross-kay éhaz
Kossuth-u. 15

ﬂroguena
Steiner Beéla

Kossuth-utca 7

Mondschein Karoly
paplankéssits, Haltér 11.

Szijgyarto
IZINGER KAROLY
szij- é6 nyereggyario
Klotild f6hercegnd & cs. és

kir. tensége udvartartasanak
szdilitoja. Kossu h.utcza 5.

Epitkezési anyagok.

Schon Rudolf’
Miké és cement aru gyar
Jozsef-utca 15.

Grosz Bernat

Réc-utca 5.

Mayer I.ajos
szobafe< 16
Simorutca 7.

Fiistér Lajos

miiasztalos, Megyehaz-u, 15

Fiistér Imre
butorraktdra és karpitos-
Gzlete Sas-utca 6.

Fodrdsz,
Veértesi Jozsef
Honvédutca 2.
Fiokiizlet : Vasartér 25.

Orés 6s ekszerész.
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhdzzal szemben.
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O Az alanti hirdetéseket O
tisatelt olvasdink

szives figyelmébe ajanljuk.
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Fiirdo.
Arpad-turdé r.-t.
g6z-, gybgy- és iszapfiirdd,

Kossuth-utca.

Kényvnyomdai munkék a
legszebben és legolcsébb
kivitelben

Eisler Adgclfnal

késziilnek. Nadorutca.

Kaufmann Pal
konyvnyomda, koényvkote-
szet, kOnyv- €s papirkeresk.

Kossuth.utca.

Gukraszda,
Roszberger és Térsa
Kaszind épiilet.

Binder Gyula ;

Varoshaztér,

Gépkereskedds,
Halasz Sandor

Baratok épiilete.

Eredeti W
varrégépek

Fdutca. Bognar-u. sarok.

Fénykeépészek,

Pete Gyula

Vérkdrut,

Virag Sandox

Rakocziutca 5.

Bérkocsi vallalat,

Concordia bérkocsj

osztalya
Sas-u. Pfinn #1dz. Telefon 79.

FLEISCHER MOR
mészaros mester, Iskola-u.
Marhahus
Fél kgr. leveshus 44 kr.
pOorkolt és gulyds 40 kr.
Fél kg. felsal rostélyos és
hatszin 50 kr.

Haldaszmester

Herrmann Jen6
Palotai-utca 46.
[riss halak mindenkor.

Nemes Pal
Ligetsor 5,

Szeibert Antal

Mészaros és hentes Csorda
utcza 2. 1 kgr. zsirnak vald
szalonna 80 kr. | kgr sertés
hus 92 kr. 1 kg, marhahus 88

Borkereskedés.

Langraf Gabor és fia
bérkereskedés, Jokaiutcea. 8.
Cip8krém és gumisarok
bamulatos olcsé arban.

Rosenberg Sandor

Szégyény Marich-utca 1.

Legolcs6bb bevdsarldsi
forras.
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Kiadétulnidonos ;

Szblléssy Ferenc.

Nyomstott ,Minervas

a kdayvayomdébaa, Székesfehérvir Sag-u.§
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51. évfolyam.

januar 4. 3. szém.

zerkesztséy és kiadohivatal:
Smélkkesfehérvar.
Megyehdz-u. 15. szdm.
ahova az irasheli megkeresések,
elfizetések és hasomnlt i6 viecek
kiltdenddk.

I d

Egyes szmam ara4 fill
wirom kor. bekilldéve ciiengben
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig kereazfkidids alat
ook WBIGINE o RIVAS cimre.

Egvenitat ¢ Uik doan
xupfinto a WE e
Meychd:-u 15 sed & a Mraus:

Telefon sz 2B8 g/(emna N&éﬁe:t # b;z.

rasser Bgs ; i

Megijelenik minden vasirnap. h&nytlizsddibea, BE Pal

.c g.]e . a “,i.f}-i’ Kossuth-wtanl pamls Gereakedésé-

Kéziratokat nem adunk vissza: "e\n‘;?& e e Pl & vandr.
jok kozlésre jok. nem jok > b e me‘ Ujad
fittésre jok. @ 3 4 -
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Felelds szerkes#zts :

DARAZS.
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Az hét.

NP

O ,ha kettd 6,“ ki viznek is mondatik, !
RAd mos Fehérvaronn de sok gondutatik,

¢ sok agyak losznek fézetvel altalad,
Mivel nintsen nékod elegancs szadfalad,
Hogy ij furtsann szdlok, oka vagyon annak,
Merhogy az Wipplerék békét sose hannak,
Szadfalazast kérnek az vizvezetékhon,
Asszongyak ugy gyuthat munkajuk értékhon,
Peig nom akkéne nekik ugy észlelom,
Ha’m vizvezetéki tiszta szakértelom,
Nom értenek hozza, tgye mog a fenye,
LLam, lam, O0ts6 husnak mieny hig a leve.
Polgdri finknak uskolat akarnak,
Hun gyerdkfejekbe tudoméant vakarnak,
Hej sokann is vagynak Oreg varosungba,
Kiket ekkis tudds hozhatna tsak svungba.
Kosarfony6 telep szintétiglen késziil,
Esztan tobb kosar gyut legényOknek résziil.
,Lassan szaporodunk® a féur aszondi,
Hja, tsalardapaknak vannak ogyéb gondi,
Ugtn sok a zadd, a kereset gydnge,
No mog a sdr Ardnn is sréfinak rondre,
Asztan akki van is, mint Weisz Antaléknal,
Asse igOn vigyaz az krumplis fazéknal,
Fazék foro fulit mesztelen szorittya,
S az sustorgd vizet magira burittya.
Hogy tzipésztudomany s§ 16gyék hianyos,
Tanfolamot rond6z abbul Hary Lyanos
(Nom Lydnosnak hiljak, de Gyulanak itet,
Lam az rimkeresés embért mire vihet)
[gon ligyes embdr, ammind én emlikszom,
Ahunhat G dog zik, ottand n®m nyéll tikszem,

DARAZS.
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A csalad.

Julcsa: Kérem, nagysaga, hdny gycrmeke
tetsaik lenni? . .
A nagysdga : Hat van.
. Julesa;, Ugy? Es a szerzé azt mondta,
hogy uri hdzba.visz.

“

——
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izléses kivitelben, szolid d4rszdmitdssal késziil-
- nek Landler Mand uriszabénal (Kossuth-

.""\,'& utca 5.) Szép vdlaszték saison-szovetekben.

Els6rendii szabds.

= w-l

= — — — e =

Jelen szamunk daldal. :
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Darazs cabaret.

Az idedlom

Hogy :

Nem tetszik nékem Panni mdr,
Se Rézi, se a Liszka,

Az idedlom — ezidén —

A Ronai Aliszka.

Azaz hogy tegnap 6 vala,
Mert szivem mdshd hil ma,
mai nap —
Sulyban Pataki Vilma.

De ha valaki rdmkidlt

— tiizbe kiért mén ke?
Pirulva tagadom, hogy az

A Fekete Irénke,

Ingadozas.

Plznchard

%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%KxVu~

Hogy kell enni a tormdasvirslit

Harom kedves képii gyerekember vetédstt
mult vasdrnap este a j6 borairél most mar jone-
vii Kalozi vendéglébe. Alig lehettek 15-16 esz-
tendGsek. Taldn éppen abban a pillanatban sza-
badultak segéd urakka.

Tormds virslit kértek. Mikor odateszik
mindegyik elé a fehértormabdl kimosolygé, gusz-
tusosan. parolgé virslit, egyik se nyul hozza, csak
varnak,

varnak, majd félénken csavargatjdk a |

nyakukat jobbra, balra, mert a virsli kezd mér |

rdrcosodni a nagy varakozdstol.

A K&szeghyék bajos nevelt ldnya odalép a |

zavarban levd fiatatokhoz, hogy mit parancsol-

nak még.
Az egyik, a legbatrabbrk tisztelettel feldll
és igy szol:
— Kérem szépen, evbeszkdzt nem kaptunk.
Margitka a legkomolyabb hivatalos arccal

ett azonnal mindegyik elé kést, villat, s6t kana- !

lat is. Igy aztdn el tudtdk fogyasztani a tormas-
virslit. Az igazsag kedvéért meg kell jegyezniink
még azt is, hogy a virslihez csak a kést és vil-
lat, a tormdhoz pedig csupdn a kanalat hasznaltdk.

N

Pontosan.

Repice ur nagyon gondos apja gyermekei-
nek. Mindig szigoru és hatdrozott utasitdsokat ad
nekik. Tegnap délutin ezt mondta;

— Most elmentek sétalni, benéztek a Bin-
derhez meguzsondzni, aztdn hazajottok €és meg-
vacsordztok. Aztan lefekiisztok.

A Pista megkérdi :

— No, és mit fogunk dlmodni, papa?

A viﬂmnos,
=232)D 063-

Lathaté a Szugethy Testvérek foh. kamarai szallitok Kossuth- utcal kirakataban. vf
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]

szeretnek a lanyok, mert ruhat klzarolag csak m

Ii | ' -
| Amerre jarlk INTAL" SOSER (e i 7 s
H elegans uriszabonal csinaltatok. = _m

Kontra. Az ujév.

— No, Bandi, csékold meg a nagypapét,
ad erte Ot forintot. ]

— Ja, de a szobalanynak fxz formtot adott
cntes A

Na ja.
A beteg; De mondja, db»k‘to‘r uxj;'ha maga
volna az helyemen, szintén operéltatnd magat?
A doktor: Az mas. En egy elsdrangu se-
bészt hivatnék magamhoz . . .

— Nem értem. Szomszéd asszouy, mikor a
boldogult ura élt, mindig gombdécot 16zott. Az uj Betegségekﬂ.
ura ota meg soha.
— Persze, mert a boldogult utdlta, ez meg
mindig gombdcot zabélna . . . \
i
|
|
|

=7

Az okos legény.

A Pista bent jir a belvdrosban, egy talics- |
kat tolv amaga el6tt. Vasarnap van. Pistdn tinneplé
kontos. Meglatja egy felsGvdresi ismerdse és
megkérdi;

— No, Pista, begyiitté ?

— Be.

— Hat osztin minek ?

— Csak ugy jarkani. '
~ Hat minek ez a talicska ? — Te, a Micinek nagy fogfa]asa volt az

— No, mondok, hogy logyon valami a eljegyzésen.
kezembe. -— Mért mondod ezt?

—- Mert a fogfdjdsa mevmaradt de az el-

o KOVACS DEZSO miifogaszati 1egyzese visszament.
e termében Székesfehérvar o o iy
RV Rézsa-utca 5, I. em. (Ciszter- N

cntatcmplommal szemben.)
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g Kérdezze me g Mi tudjuk eldre, hogy Mindennemii felvnlauosxtassal 2
g

§

hélZiOI'VOSflt, P ﬂ sty e n | iszapkurat készséggel = és dl;men_tese‘n

i 2 szolgdl az
ha reuma vagy koszvény fog Onnek rendelni az

i coyent Arpad iu;doben |gazgat()sag




4 , DARAZS

Biro : Most fel fogom olvasni, hogy maga
hégyszor volt biintetve ¢s hogy a biintetéseit hol
toltotte ki.

Vddlott: Akkor méltéztassék megengedni,
hogy helyet foglaljak.

K
Akkor jol van.

— J6. napot, {6 napot! Na,
kedves neje 6 nagysdga ?

— A nejem ? Koszondm. Kilencvenkét kild
netto.

liogy van a

N

A tati fiirddni megy.

— Asszonykam.- Adj egy kis kimenét . .
azaz nem kimendt, hanem egy kis meleg labvizet.

— Megbolondultidl ? Minek neked a ldbviz ?

— Minek, minek! Hat az orvos azt rendelte,
hogy el kell mennem az Arpad gézfiirdobe és ott
igen sok ember szokott megfordulni, akik mind
tiszta labbal mennek oda.

A Réakoéczi utcabol.

— Igazédn szép lesz ez a Koronczay-haz.
De minek az a nagy pup oft a hdztetén?

— GQGondolatgyiijt6. Abban a hdzban csak
szellemi életet €16 emberek lakhatnak majd, akik
folosleges gondolataikat a haztetének gondolat-
gylijté pupjdban raktdrozhatjdk el, amiért termé-
szetesen kiilon hazbér jar ebben a draga vildgban.

Azt tényleg szeretjiik.

Schell Miksa baratunk, aki mindig valamj
huncutsdgon tori azt a csucsos fejét, a napok-
ban igy szl szerkesziénkhoz.

— Te Szol, mondjak valami j6t, ami a Da.
razs-ba valo ?

— Hanem hogyha nem .

— De ez j6, biztosan jo.

— Nos ?

— Hét — porkolt csirke.

7N

Artatlan Zsuzsi a szinhazban.

Az bsszes helybeli lapok elismerték, hogy
az Artatlan Zsuzsi eldaddsa simén ment a szin-
hdzban, de elfeledték megemliteni ennek a sima-
sagnak okdt. Mi utdnnajartunk a dolognak Szal-
kai tatdnal és 6 eldrulta, hogy az el6adds azért
ment olyan gyonyorii simdn, mert el6zéleg Togl-
féle padiéfénymazzal kenette be.

Kellemes szorakozohely

LATZKOVITS BELA

vendégléje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcso abonnement.

Figyelmes kiszolgalas !
Minden este zene.
Szolid arak!

Legalkalmasabb ajandékoknak
legmegfelel6bbek a

HEIN MARTON

hangszerkészitd telepén késziilt
hegediik, zongorak, cimbalmos,
3 pianindk, harmoniumok, harmoni-

kak, fuvolak stb. részletfizetés e is kaphatok.

Uzlethelyiség Kossuth-utca 2.
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izletes me-
leg és hi-

A Walozi vendeglGhen

deg ételek barmely idében kaphatok.
Abonenseket is vailalok.

Kitiin6 osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamolyi, Oreghegyi, csdkberényi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgalds! — Szolid arak!

Kedélyes esték, disznétoros vacsorak
¢s kisebb mulatsdgok rendezésére igen al-
kalmas helyiségek.

kivald tisztelettel
Készeghy Gyula

vendégtds.

Nincs tobbé nedves fall
Nincstobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,,BIBER*

habarccsal szigeteljik el.
(A legnagyobb elismerés t6bb
allami és mérnoki hivataltol.)
keriileti foképvisel6je
At vas és épitkezési anyag

Grosz Berna nagykeresked6

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szam.
Telefon 122.

07 7«37

S
’\ > )j" \7\

Virégb@km‘evendegm !

Tisztelettel tudatom a nagyérdemii kozon-
séggel, miszerint a Budai-ut és Jézsef-utca sarkan

teljesen modern vendéglot
rendeztem be.
Magyaros konyha. Sajat termésii simontor-
nyai ¢és helybeli dreghegyi borok.
Szomorodni, tokaji aszu stb.
Tessék csak megkéstoini
kivalo tisztelettel

Endrédy Sandor

a »Virdgbokors-vendégldé gazdéja.

B A P A P X
| e

Zene — Hangverseny.

Van szerencsém a n. é. kozdnség szives
tudomdsdra hozni, hogy ujonan épiilt télikertem-
be minden szombaton este els6rendii ci-
ganyzenekar

hangversenyez.
A hangverseny kezdete esti 8 orakor.

Kitiind konyha! — Remek italoi!
Figyelmes klszolgélas!
Szives latogatast kér
tisztelettel

a Fekete-Sas szalloda bérléje.

O O o
HGLGYEK kik az ifjusdg szépségétien-
9 tartani, azt az erds lé be-

folydsatdl megdvni, foltok és reddkto), alammt

minden boOrszennyt6l megdrizni kivanjak, haszndl-
jak a legnagyobb gonddal ¢s szakértelemmel el6-

llitott CZOLLNER-féle

Creme De Lacteine

arcfinomit6t, mecly az eddigi arckenécsdknél
sokkal eredményesebb, hatdsosabb és amellett

_teljesen drtalmatlan kozmetikumnak bizonyult be.

Holgyek szazezrei feliilmulhatatlan bér-
apolo és szépitd szernek ismerték el.

Kaphat6 70 és 1-20 filléres tégelyekben
CZOLLNER VINCE, 2i5 eniriven
SZEKESFEHERVAR, VAROSHAZTER.

Postai szétkiildés naponta.

Uj vasuti vendéglo.

Van szerencsém tudatni, miszerint ko1~
vetleniil a szabadbatiydni dllomdas mesllett
emeletes vasuti vendéglét épittettem, telje-
sen berendeztem és igy allanddan két étte-
rem, szamos lakdszoba, magyaros konyha,
pompas borok és sorok dllanak a nagyér-
demii utazd, vagy kirdndulé kozbrség
rendelke;gserg; Szives partolast kér tisstelettel |

Lengyel Istvan

tulajdonos
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A legkereseitebb szikenfe- % %
heérvari besyerzesi forrasok kf\ A
szorrkozo helyes sthe oso % g %
porin - jeuyseke 7] A

AN A

Viaszon, ruhakelme és

szOnyegkereskedes.

Keresztes Zsigmond
Varoshazter

K ovesdi Mik-a
Nador utca.
Uri 6s ndi divat,

Knazovitzky Béla

kamarai szallito, Nador-u.

Stitode

‘Folkert Jozsef
Kossuth-u. 15.

Szijgyarto
IZINGER KAROLY
sz1j- és nyereggyaro
Klotild féhercegnd 6 cs. és
kir. fensége udvartartdsanak
szallitoja. Kossuth.utcza 5.

Epitkezési anyagok.

Schon Rudolf

Miké és cement aru gyar
Jozsef-utca 15.

Auerbach Jozsef
Jokai-uica 10

Nagy lgnacz

Lakatos-utca 10.

Fliszer es csemage.
Szigethy Testvérek
kamarai szallitok,
Kossuth-utca.

Kavé és fea

Deutsch Gy ula
Nador-utea.

Grosz Bermnat

Rac-utca 5.

Fuchs Endre
Szégyeny Marich utca.

Dohanyzasi kellekek.

Mayer ILajos

, kiilonlegességek. szobafestd
Ullmann Imve : o S
Varoshaster Fiumei kavébehozatal L i

Baratok épiilete.

Rivéhiz, vendéglo,
Korzé kavéeéhaz

Nador-utca.

Fiistér Lajos
muasztalos, Megyehdz-u. 15

Ndi szaho.
Orszagh Imre

Szent [stvan u. 3.

N eprosszel Gyula

uri és nd1 szabd, Rakuci u, 4

Ferfi szahok.
Antal Jozset
Lak:tos-utca 7.

Fiistér Imre
butorraktara ¢és karpitos-
iizlete Sas-ufca 6.

Fotrasz.
Vértesi Joz=et
Honvédutca 2.
Fiokiizlet : Vasartér 25.

Magyar kiraly kavéhaz

Nador-utea.

Fekete Sas
szdlloda és vendégld.

Stiegnitz kavéhaz 7

Nidor-utea Ords és ékszerdsz, —
Neubart L. és Tsa
Elite kavéhdzzal szemben.

Kocsigyarto
KOVATS GYORGY

Fazekas utca o.

6zv. Emhecht Gyulané
sresarnoka
Bankutea 1.
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C Az alanti hirdetéseket 0 1>>
tiszielt olvasdink B\\
2

szives figyelmebe  ajanijuk.

i
i

NN NN

Filrdd,

Arpad-tirdo r.-t.
gb7-, gybgy-
Kossuth-utca.

¢s iszapfiirdé,

Kényvnyomdai munikdk a
legszebben és legolcsébo
kivitelben

Eisler Ad:linal

késziilnek. Nadorutca.

Kaufmann Pal
k6nyvnyomda, konyvkote-
szet, konyv- €s papirkeresk.

Kossuth.utca.

Gukrészda,
Roszberger és Tarsa
l\ a~/1no upulcl

Y

I hnd er Gy ula
Varoshaztér,

Gepkereskedes.

Halasz Sandor
Bardtok éplilete.

Eredeti Smger

var rovepe
Féutca. Bognar-u.

sarok.

Feényképészek,
Pete Gyula

Varkorut,

Virag Sandor

Rakéeziutca d.

N AW@\VA\ NN,

N4

¥

f6h. kam. szall
Gipészek.
Redei Geéza

Kossuth-utca.

Bérkocsi vallalat,
Concordia bérkocsi

osztdlya
Sas-u. Pfinn haz. Telefon 79,

Rédei Vilmos

Fodote kerthelyisége.
Kossuth utea.

Koweoh, (Jyula
Kalozi veridéglé.

Ozv. Héjj |

Platankert i

Ifj Sandorovits Gyorgy

Baratok éptlete

FLEISCHER MOR
mészdros mester, [skola-u.

Marhahus

srencné
‘ai ut 3.

Zilzer Mano

téli bundak kiklcs6ndzése —— s Fél kgr. leveshus 44 kr.
Szdgyény Marich utcaa Boross-kay éhaz porkolt és gulyds 40 kr.
Kossuth-u. 15 Fél kg. felsal rostélyos és

Konig Jozset

mikészoris, Kossuthutca 7

hatszin 50 kr.

,Halészmester'

Herrmann Jeun
Palotai-utca 46.
Friss halak mindenkor.

Drogueria,
Steiner Béla
Kossuth-utca 7.

Mondschem Karoly
piotankissits, Haltér 11.

%@WWV“VVQVI\\ NSNS INIINIINY

Nemes Pal
Ligetsor 5.

: Szeibert Antal

Mészaros ¢és hentes Csorda
uicza 2. 1 kgr. zsirnak valo
szalonna 80 kr. | kgr sertes
hus 92 kr. 1 kg, marhahus 88

NN /{M)\ INA

N

Borkereskedés.

Langraf Gabor és fia
bGrkereskedés, Jokaiutea. 8.

A

7,

és gumisarok
olcsd arban,

Cip&krém
bamulatos

3

NN

Roseaberg Sandor

Sz6gyény Marich-utca 1.

Legolesobb bevasarldsi
forras.

Y%\W@VT/W&

Kiadétul-idonos : SzéflAsgy Feren- Nvomsatott Miservas

a kinvvnvomddban, Székesfehdrvir Sag-u.§.

g



Xl. évfelyam.

1912, januar 21.

4. szém,

zerkeszibség ¢és kiadohivatal’
Szskesfehérvar,
Megyehdz-u. 15. szdm.

ahova az irdsbeli meghkeresések,

el6fizetések s hasonlo {6 viecek
—  kilidend6k.

Telofon sz 2568.

Megijelenik minden vasirnap.

Kéziratokat nem adunk vissza:
jok kbzlésre jok, nem jok
fiitésre jok.
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Feleldés szerkesztd :

DARAZS.

Egyes szam ara<4 fill,
hérom kor. bekilldése ellenéhen
szonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig keresztkités alalt
gosize kiid'dk a kivint cimre.

Egyentunt ¢ fillérért dllandoan
kaphato 2 kiadchivatalban
Meryehdr-u 15 sz.) és a Kransz
Verona Melcze: ndvérek, dzv.
Strasser Kéza és Roitei-féle do.
hénytozsdékben, Kautmann Pai
Kossuth-utcai papirkereskedésé.
ben. tovibba szombaton és vasdr-
na- ¢ Figgetlen: gi Ujsdg
eias usitotnal.

[\ AEANZAZN NN NN Y A APANEAY
PRNEANSANPANIPA /AN AWASIASIAN U PAYANIAY

Az hét.
D

Az lots-pots iidé is valtoztatta képit,

Hudeg tsavargattya az sétallok népit,

Nom is melexik fOl apraja, se ragygya,

Még az kutyakorbats is hiidegdn hagygya.

Az kortso]apa]ann rondre 1rmganok

Iffin dehakok vigann kurizanok,

Oregddé nénik gydnydrkdddel nézik,

Régon muatt tavaszok melekseglt erzxk

Kiinek tanalkomyl maskébb mdégygva nintsen,

Babdjanak igy ir: gyer a Jegre kintsem,

Ott oszt ogygyiitt vannak, szépen kar a karba,

Még ha nizik iiket, SO gynnnek zavarba :

Igazatok vagyon, dgymasu szeressétok,

Igazann szeretnyi sose vét nagy vetdk

Tsak a szerelmetSk asztdn f6 n8 hagygyon,
- Nohogy szivetekbii taldntan kifagygyon,

S leptye bar hajatok a ziid§ ezlistytye,
Eggydn a szivetdk, messzi szdjjon fiistytye.
Vén Karnyeval hertgeg is féciihd18dott,
Tancrakd géarddjo tsapatba ver8dott,

Hun ittend, hun ottand vidany t26t26k jargyak,
Még eott is zeme sz0ll, ahun nbm is vargyak.
Tsakhogy minder péndzbe keriil tigon sogba,
Sok j6szdgok mdnnek ijenkor alogba,

Tobb hirds gavallér lydr ott mest mint kernyel,
Hja! a zdreg ,zaci“ minddndket elnyel . , .
Hejdejazér huzd rd fijam Pozsar Lajesi,
Péndzszbrz8 gondoknak aakenyatkor hajcsi!
Csicsikdnyi monnek mindén f6di gondok,
Mulatnak a mpek miként az bolondok . .
Tsak masnap nb voéna, horgya el a kanyo
Tsak a kacinnyammer né gyiinne utdno,

DARAZS.

li\/'t

Rokonsagok.

csaladbol

hogy a Mici grofi

— lgaz,
szarmazik ?
— O még nem, De mar a fiai igen.

Bizonytalanul.

— Szereted a gyerekeket ?
— Nagyon.
Es vannak gyermekeid ?
Azt mondjdk.
- Kik ?
A feleségem meg az anydsom.
7\

e

Elegans mi ! @nylk

izléses kivitelben, szolid arszamitdssal késziil-

nek Lindler Mané uriszabonal (Kossuth-

utca 5.) Szép vdlaszték saison-szovetekben.
Elsdrendii szabas.

— -

_[elen szamunk 6 oldal.
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Darazs cabaret.

A Duna partjén.

Egyszer egy kdcos, kébor, biis ifju
Vdrta a csékot a Duna partjdn .

Izzott a szeme, égett az ajka,
Csak az arca volt, miként a mdrvdny,

Hofehér halavdny . . .

Estalkonyat volt . . . Itt-ott ringott csak
Egy-egy kifdradt, fekete sajka . . .

S az ifju jobban vdgyott a csékra,
Ezerszer jobban izott a szeme,

Egett az ajka . . .

Egyszerre csond lett . . . Sejtelmes éjjel ....
— Valahol ép most kacag egy ldnyka ...
... Csillagok jottek, csillagok mentek,
Csak a bis ifju vdrta a csokot:

Hidba vdrta . ..

Lehel.
%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%

Kérdés.
—- Nézze uram, 0n ernek a ladnynak a ke-

zével hatvanezer korondt kap.
— Ugy ? Es héany keze van neki?

Ami nem siirg0s.

— Barétnéje lennék magénak, ha partomat — J6 partit csinalsz, hallom egy hazat kapsz|
fogna. a lannyal. Megnézted mar ? |
— A partjat ? Helyes. Mutassa a partjat. — A lanyt nem. a hazat igen, "
Lo :

7Ny .-

Menny és fold. ‘

— Ne busuljon agg koldus . . . A szeg
KOVACS DEZSO mifogdszati | nyek megkapjak jutalmukat az égben. 4
termében Székesfehérvar o o —- Kezét csokolom, nem kaphatnék valami

Rozsa-utca 5, I em. (Ciszter- | elgleget arra a jutalomra? ;

citatemplommal szemben.) : !
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d A villamos, 7 z as --? " : et J;il
o G K avepor k 0| Q@ minden nap frissen porkol. |
gethy Testvérekioh. kamarai szallitok Kossuth-utcai kirakataban. -
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DARAZS

———

szeretnek a lanyok, mert ruhat kizardlag csak
ANTAL JOZSEF (Lakatos uteza 7. széam)

| LLE S . @989 elegans uriszabonal csinaltatok.

: -~ Nagysdgos asszonyom, mar hdromszor szokdtt
eg az uratol ?

— Hat hogyne, hiszen olyan gyerekesen tud oriilni,
“mikor visszajovok. ; ;

Ami nincs,

— Elmézy a balba?

— EL

— Es mi lesz rajtad ?

— Egy nagyszerii dekol-
tdzs.

Ingadozas.

-— Pifuj! Micsoda ajanlat
Mdr igazédn nem tudom, 6nt ves-
sem-e meg, vagy az agyat?

A megcsalt {érj.

— Nézd, milyen fehér a ho.

— Fehér az dngyod térde.

— Ugy ? Te tudod ? Majd
szoOlok a férjének.

Fizika.
Pistika dolgozataibél.

Végy egy barmot és szivass
el étert vele. Az igy késziilt ba-
rométert j0 dron eladhatod.

Kérdés.

Biré : Mondja, tisztelt Or-
szdgh ur, mennyi az értéke annak
a ruhdnak, amit a vadlott 6nt6l
ellopott.

Orszdgh Imre néi szabd ;
Kéremaldssan, az attél fiigg, hogy
készpénzben fizette volna ki,
vagy részletekre.

ha reuma vagy koszvény fog Onnek rendelni az

gyotri, hogy mit tegyen? Ai’pi’ld iugd('iben

ASVANIANIES VANPANIAIAN o WA U A L AN AN PENESEN VAN - N7 €25 0 o e TN AN N VAN NN NN NN VSN
Kér dezz e meg Mi tudjuk elbre, hogy Mindennemii felvildgositassal

haliOl’VOSﬂt, PU sty én | iszapkurat készséggel ¢és dijmentesen

szolgél az

INZINZANZINVANANZINN

igazgatosag.

B



DARAZS

Nem értette félre.
A férfi : Mondja Micike, mért nem

akar engem szzretni ? . . . Mikor lesz
mér egyszer az enyém . . . 2
Micike : Kitartds ... bardtom ..

kitartds . . .

A férfi (afejét vakarja): Hja vagy
ugy ?! Aztan mekkora 8sszegii kitartds
kellene magdnak havonta?

N

Kozbiztonsag.

— Mostandban nem megyek ki sehova

éjszaka.

— Miért ?

— Mert rossz a kozbiztonsag. Egy meliék-
utcdbol kijohet a guta és megiitheti az embert.

Anyasag.
— Anya lett a feleségem.
— Boldvg anya?
— Zaszldanya.

Népgyiilésen.

Szonok: Kétségbe vagyok esve az embe-
riség jovoje felelt. A halottak szdma sok varos-
ban maér felilmulja az ujsziilottekét.

Koczdné (urdhoz szemrehdnyodlag): Hallod,
oregem, ezen segiteni muszdj!

K0

|
|

Elveszett,

Margit - (a divanyon keres valamit).
Beéla : Mit keresel mdr egy fél 6ra Ota|
Hisz az embert egészen idegessé teszed ! |
Margit : Valamit itt elvesztettem. |
Béla: Es azt most keresed, tiz év utin? |

7N

Kellemes szorakozohely 1

LATZKOVITS BELA

vendégléje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcsé abonnement

Figyelimes kiszolgalds !
Minden este zene.
Szolid arak !

3) Legalkalmasabb ajdndékoknak
legmegfelelébbek a

HEIN MARTON

hangszerkészitd telepén késziilt
. hegediik, zongorak, cimbalmok,’
3 pianindk, harmoniumok, harmoni-';]
kak, fuvolak stb. részlietfizetés: e is kaphatok. |

Uzlethelyiség Kossuth-utca 2.



DARAZS 5

izletes me-
leg és hi-

A Kalozi vendégldhen

deg ételek barmely _id6ben kaphatok.
Abonenseket is vallalok.

Kitiin6 osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamelyi, Oreghegyi, csakberényi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgalas! — Szolid arak!

Kedélyes esték, disznétoros vacsorak
és kisebb mulatsagok rendezésére igen al-

kalmas helyiségek.
kivalo tisztelettel

Készeghy Gyula

vendéglibs.

O S

Nincs tobbé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,,BIBER*

habarccsal szigeteljik el.
(A legnagyobb elismerés tobb
allami és mérnoki hivataltol.)
keriileti foképviselbje
Grosz Bernat **° {3 chleer st invee
Székesfehérvar, Rdcz-utca 5. szam.
Telefon 122.

Viragbokor-vendégld !

Tisztelettel tudatom a nagyérdemii kozon-
séggel, miszerint a Budai-ut és Jozsef-utca sarkan

teljesen modern vendéglot
rendeztem be.

\Magyaros konyha. Sajt termésii simontor-
- nyai €s helybeli dreghegyi borok.

Szomorodni, tokaji aszu stb.

Tessék csak megkoéstolni
g kivalo tisztelettel
Endrédy Sandor

a »Virdgbokor:-vendégld gazdija.

Zene — Hangverseny.

Van szerencsém a n. é. kdzonség szives
tudomdsdra hozni, hogy ujonan épiilt télikertem-
be minden szombaton este els6rendii ci-
ganyzenekar

hangversenyez.

A hangverseny kezdete esti 8 orakor.
Kitiiné konyha! — Remek italok!
Figyelmes kiszolgalas!

Szives latogatdst kér
tisztelettel
a Fekete-Sas szalloda bérldje.

HOLGYEK, ki 2 ifiusag szépségétfen-
9 tartani, azt az er0s lég be-

folydsatol megovni, foltok és redoktol, valamint

minden bdrszennytél megdrizni kivanjak, hasznél-
jdk a legnagyobb gonddal és szakértelemmel el6-

llitott CZOLLNER-f¢le

Creme De Lacteine

arcfinomitét, mely az eddigi arckendcsoknél
sokkal eredményesebb, hatdsosabb és amellett
teljesen artalmatlan kozmetikumnak bizonyult be.

Holgyek szazezrei feliilmulhatatlan bér-
apolo és szépitd szernek ismerték el.

Kaphato 70 és 1:20 filléres tégelyekben
CZOLLNER VINCE, ;e Soroné-tos s
j ze.t gyogyszertdraban
SZEKESFEHERVAR, VAROSHAZTER.
Postai szétkiildés naponta.

Uj vasuti vendégio.

Van szerencsém tudatni, miszerint koz-
vetleniil a szabadbattydni allomds mellett
emeletes vasuti vendégloét éEpittettem, telje-
sen berendeztem €és igy allanddan két étte-
rem, szdmos lakészoba, magyaros konyha,
pompds borok €s sorok dllanak a nagyér-
demii utaz6, vagy kirdndulé kozonség

rendelkezésére. Szives partolast kér tisztelettel

Lengyel Istvan

tulajdonos

)
fi

s




DARAZS.
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> Vaszon, ruhakelme és
Qj smn}evkereukedeq

K oviesdi Mileea

I‘e ador utod

Liis roldivat,

Knazovilzky Béla
kamaral szallité, Nador-u.

.
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Ihnﬂ'»-a h C r\ ula

Fuchs
Széyyénx
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i}marwam keiieawk
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Nul szab,
szagh Imre
zent Istvan-u. 3.
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32,

uri és ndi amhm Rakoci u. 4

------ s,

Férti szabok,

Antal Jozset
Lakctos-uteca 7.
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KGCSAQ yértd
KOVATS &YORGY
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loh am, szall
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Redei Geéza
Kossuth-utea.

\;] ifi Sandorovits Gyt‘ng‘;

= Baratok épiilete

d

2§ Zilzer Manod
ﬂ("] téli bunddk kik:lcsdndzése
lé§ Sz0gyény Marich ufcaa

Konig Jozset
< mukdszoriis, Kossuthutea 7.

-f‘:\, i\s\//?\?/

‘paotanklszits,

ININNING

Siitdde

Folkert Jozsef
Kossuth-u. 15.

SE A

Mosodak.

Auerbach Jozsef

Jokai-utca 10.

Nagy Igndcz
Lakatos-utca 10.

Zarca

Filszer &S csemege.

Szigethy Testverek
kamarai szallitok,
Kossuth-utca.

Kave és tea

kiillonlegességek.

Fiumei kavébehozatal
Baratok épiilete.

“ dégld.
IKorzdé kavéehaz
‘\{-’du-'~utca :

A;.auyux kna]y kavéhaz
Nador-utea.

Fekete Sas
szalloda és vendégld.

Stiegnitz kavéhdiz
Nédor-utea.

ozv. Emhecht Gyulané
séresarnoka
Bankutca 1.

Reédei Vilmos
Fadott kerthelyisége.
Kossuth-utea.

Készeghy Gyula

Valcu vendégls.

Ozv. Héjj Ferencné.
Platankeit Budai ut 8.

Boross-kay éhdz
Kossuth-u. 15.

Drogusria,
Steiner Béla
Kossulh-utca 7.

T o A AN AT A

Meondschein Karoly
Halter 11,

HELY| KAAUZ
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Szijgyérte

IZINGER KAROLY
szij- és nyereggyart6
Klotild féhercegnd 6 cs. és
kir. tensége udvartartdsanak

szdilitoja. Kossuth.utcza 5,

Epitkezési anyagok.

Schon Rudolf
Miiké és cement aru gyar
Jozsef-utca 15.

Girosz Bermnat

Rac-utca 5.

Mayer Lajos
szobafestd
Simorutca 7.

Fiistér Lajos

milasztalos, Megyehdz-u. 1§

Fiistér Imre
butorraktira és karpitos-
Gzlete Sas-utca 6.

Fodrasz,
Veértesi Jozset

Honvédutca 2.
Fiokiizlet : Vasartér 25.

Ords és ekszerész.
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhazzal szemben.

0O Az alanti hirdetéseket O

szives figyelmébe ajanljuk.

AN AN PNV

Roszberger és Tarsa

tisztelt olvasdink

WW

[ﬁ\

/

W\

<2
N

Fiirda.
A rpad-furds r.-t.
g6z-, gyogy- és iszapfiirdg,
Kossuth-utca.

Kényvnyomdai munkédk a
legszebben és legolcsébb
kivitelben

Eisler Adolfnal

késziilnek. Nadorutca.

N

Kaufmann Pal
kényvnyomda, konyvkoteé-
szet, konyv- és papirkeresk.

Kossuth.utca.

Gukraszda,

Kasziné épiilet.
Binder Gyula
Varoshaztér.

1 A Ve " 4
Gepkereskedés,
Halasz Sandor

Baratok épiilete.

el

Eredeti Singer
varrdgépek

Féutca. Bognar-u.

sarok.

Fénykepeszek,

Pete Gyula
Varkérut.

Virag Sandor

Rakéecziutca 5.

NN N, TN

Bérkocsi vallalat,

Concordia bérkocsi
osztalya
Sas-u. Pfinn h4z. Telefon 79..

FLEISCHER MOR
mészaros mester, Iskola-u..
Marhahus
Fél kgr. leveshus 44 fr.
porkolt és gulyas 49 kr.
Fél kg. felsdl rostélyos és
héatszin 50 kr.

Halaszmester

Herrmann Jend
Palotai-utca 6.
Friss halak mindenkor.

Kiadétul~idonos :

Széil6ssy Ferene.

{yoematots ..Minervac

Nemes Pal
Ligetsor 5.

Szeibert Antal
‘Mészdros 6és hentes Csorda
utcza 2. 1 kgr. zsirnak vall(')
szalonna 80 kr. 1 kgr sertes
‘hus 92 kr. 1 kg, marhahus 88

Boérkereskedés.
Langraf Gabor és fia
“bérkereskedés, Jkaiutca. 8.

Cipbkrém és gumisarok
bamulatos olcsd drban.

Rosenberg Sandor

Szogyény Marich-utca 1.

Legolcsébb bevasarldsi
forrds.

\//W/V\/V)\/WT/O\/R%WVV%

a kényvaye mdubau, s”\m«-fehérvar Sas-u.5,




Xl1. éviolyam.

1012, januar 28.

5. szém.

SzerkesztGség és kiaddhivatal:
Székesfehérvar,
Megyehéz-u. 15. szdm.

ahova az irdsbeli megkeresések,

el6fizetések és hasonlo 6 viecek
killdend6k.

Telefon sz. 258.

Megijelenik minden vasdrnap.
Kéziratokat mem adunk vissza:
jok kdzlésre jok, nem jok

filtésre jok.

V &
Felelds szerkesztd :

DARAZS.

Egyes szam ara <4 fill.
hdrom kor. bekilldése ellenében
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig kereszikotés aluti
postdn  kiididk o kivint cimre.

Egyenkint 4 fillérért allandoar
kapbato a kiadohivataiban
Megyehdz-u 15. sz.) és a Kraus:
Verona, Melczer ndvérek, dzv.
Strasser Roza és Rotter-féle do.
hénytézsdékben, Kaufmann Pil
Kossuth-utcai capirkereskedésé-
ben. tovabba szombaton ¢és vasir-
nap 2 Filggetlensd i Ujsdg
earusitoinal.
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Az hét.

P

Oj szomoru vagyok, széhon alig férdk,
Vizbe lubickiinak az jégi tiindérdk,

Szé1tiil bodros nedves az kertsojapijo,
Vigann z6dell§ fii tsuszott man aldjo,

Az varacskos békak szomiiket pucajak,

A zébredés himnuct korusba dudijak,

Az Nassindor uccan iires az babilony,

Nom melexik ott man so iksz, s6 ipszilony.
Sok szdgén szivek is jaszbo burulanok,

Kik az sima jégonn kettezsbe futanok,

Merd nom beszéték ki magukat egészzen,

Az randebus tervek sintsenek még késszen . . .
A szOgén kukatzok még rosszabu lyartok,
Azkik szeép tavaszra szivszorongval vartok,
Az szOmiik lekumval, doglotten fekiisznek,
Az masvilagro sok bas emlékot viisznek,
Igy lyartok az mojok, vértetiik és pillék,
Mind, mind elmuldanok, ahogy ippeg illék :
De tsak ott esik ez, hun Tdgli Gyulanok
Uzletibiil valé ly6 DENDRIN-t hasznanok . . .
Az Orszagh Imrét mog tsalogattyak Pestre,
Hogy varna fess ruhat sek szép ndi testre,
Az Kirajszinhdzbo fszabd ldhetne,

Hotyha Fehérvarrul kdnynyen eemdhetne,
Amde G asgondi idenyét a szive,

Van 6lég kuncsaftytya, jébarattya, hive
A Manouba hajéonn huszonkilentz torsk
Bosz talidnyoktul gratziat konyorog,
NOom tom ovasém, ha te is kosztik alnal,
Mosojognal-¢ ugy, ahogy Nemes Palnal ?

~ De ha n6m teccik, hogy haj6t hosztam szoba,
Mongyad tsak nyugottan : erigygy a Manouba !

DARAZS.

Ravaszul.

Az’ asszony: Ugy-e, édesem, te
szeretsz engem régi ruhdban mint ujban ?

A férj: Hogyne, dragdm.

Az asszony: Nahat akkor csindltass nekem
egy sz€p uj ruhdt Orszagh Imrénél.

é

o]

1101
p ugy

e

ifonyok

izléses kivitelben, szolid drszamitassal késziil-

nek Landler Mané uriszabéndl (Kossuil-

utca 5.) Szép valaszték saison-szovetekben.
Elsérendii szabds.

= e

e

Jelen szamunk 6“oldal.



2 DARAZS

Dardazs cabaret.

JO Szalkay tatdt minap arra kértem,

A drdmai hésné nevét mondja nékem,
Olga-e, Adél-e, avagy Pimpinella? -

Nem ! — felel zordonan, — ellenben Huzella.

— Tévedés vagyon itt — mondom a tatdnak
Merthogy tévedések mindenkor valdnak,
Nem azt kérdeztem én, hogy mit miivel éppen,
De nevét mondja meg nekem mindenképpen.

Megrdndul a szeme Szalkay tatdnak,
Hogy 6t imitdljdk, kikéri magdnak.
— Félre a viccekkel ! No még csak az kéne!

A drdmai hésném : Huzella Iréne.

Plinchara.

%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%m%%%%%%%%

Aldozatkészség.

— Mama kérlek. Adolf egészen oda van
értem.

— Honnan sejted ?

— Tegnap este azt mondtam nek1 hogy
ne lumpoljon, hanem menjen haza és fekiidjon
le az agyba.

-— Nos?

— Nos, azt mondta,
is elmegy.

hogy értem még oda

Kezd6 udvarlo.

A ledny (szerényen): En tudom, Pista, hogy
maga csak azért udvarol most nekem, mert nin-
csen mds ledny kéznél. Azt gondolja magaban :
ha nincsen 16, szamdr is j6 . . .

" Pista: Szamar ?! . . . Ugyan, Hogy tételez-
heti ezt fel rolam édes . . . Eskiiszom, hogy
mindig kegyed volt és kegyed marad szamomra
asl O

Tanarvizsgdn.

— Hat azt meg tudnd-e, mondani hogy

" hividk az ugor népnél a gyerekeket?

— Ugorkanak.
Ellentét.

— Uram, segitsen rajtam, kezdé szinész
vagyok . . :

— Nem lehet,
ur vagyok.

bardtom, én wvégzeft foldes-

TN
Az apropo.

A komponistat meglatogatja egy baratja. A
komponista igy szélitja meg : !

— Ugy-e piszok id6 van odaki?

S a jobarat ezt feleli:

— Apropd, piszok . . .
lamit ?

Kompondltal va-

ag:‘g[ P e P Do S P e o e P e D e o P e Pl PN e P e e s P P DA P P e Y P

Kavéporkolde sinde nap  lissen parkoi. @

Lathato a Szigethy Testvérekfoh. kamarai szallitok Kossuth-utcai kirakataban. P
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DARAZS Tl 3

Amerejarok

szeretnek a lanyok, mert ruhat klzarolag csak

Fenyegetés.

[

= Utoljara kérdezem :
pengdt vagy nem adja meg?
— lgazan utoljira ?
— Legutoljara.
— lgazdn oriilok, hogy vége szakad ennek
a buta kerdezoskodesnek

megadja azt a tiz

Ugyvédek.

— Regente az nyerte meg a port,
igaza volt .

akinek

B port. :
Konnyii étel.

. — A doktor eltiltott a nehéz ételekt6l.
- — Egyél ludpelyhet. Az a legkonnyebb.

— Most annak van igaza, aki megnyeri a |-

FOGAK

ANTAL JOZSEF (Lakatos uteza 7 szam)
elegans uriszabonal csinaltatok. '
A trlpla..

— Jaj, van most ‘egy menyasszonyom,
mondhatom, hogy hdromszor jobban szeretem
mint az els6 menyasszonyomat.

— Héat mért éppen hdromszor ?

— No, mert az els6nek tizezer koroma ho-
zomanya volt, ennek meg harmin¢ van,

N
Megokoias.

— Eljon holnap a koncertre, kisasszony ?

— Tulajdonképpen nem mehetnék, mert
gydszban vagyok. De elmegyek, mert egy kon-
cert nekem ugyse élvezet.

7 N

KOVACS DEZSO miifogsszati
termében Székesfehérvar o o
Rézsa-utca 5, . em. (Ciszter-
cntatemplommal szemben)

| . Kérdezze meg
haziorvesat,

- ha reuma vagy koszy ény
ybtn, hogy mit tegyen?

e S 2 NN NS A A AN AN N 7 amm@mmmmm&&w@m@m&u
Mi tudjuk elére, hogy

Postyéni iszapkurat

~fog Onnek rendelni az

Arpéd fiicdoben.

Mindennemii felvildgositassal €
készséggel ¢és dijmentesen B
Zolgdlidgs *0 8 e A 2

igazgét(’)ség i



4 ; DARAZS

Birdsag el6tt.

A biro (tiiszent): Mi a neve ?

Vddlott: Helfogott,

A biré (tiiszent) : K6szondém Mi a neve?

Vddliott : Helfogott.

A biré : Kbszondm. De kérem. elég legyen.
A nevét mondja meg.

Vddlott: Hisz valtig azt:mondom. Helfogott

a nevem.
Szinhazban.

-— Rémes, milyen kellemetlen levegd 4rad
a szinpadrol.

— Persze. A kérus — sztrijkba Iépeit,
Moriczka dolgozata.
— Az okor, az is csak egy tehén, de nincs
tej a hatulsé ldbaba.
Tehetség.

— Kérem, én nagyszeriien imitalok allatokat.
— Helyes, akkor mint allat nagyszeriien
megélhetne.

Forditva.

[ﬁ\-mf[m,_. Tairhon

— Erdekes, maga mindjart észrevette a fe-
leségemrol, hogy erélyes asszony. Az arcardl
latta, ugy-e ?

— Nem, kérem. A maga arcérol.

=7\

Kellemes szérakozohely

LATZKOVITS BELA
vendégldje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos

borok. — Olcsd abonnement.

Figyelmes kiszolgalds !
Minden este zene.
Szolid 4rak!

Legalkalmasabb ajidndékoknak
¥ legmegfelelébbek a

HEIN MARTON

hangszerkészitd telepén késziilt
hegediik, zongorak, cimbalmok,

d pianindk, harmeniumok, harmoni-
kak, fuvolak stb. részletfizetésie is kaphatok.

Uzle! helyiség Kossuth-utca 2.
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izletes me-
leg és hi-

A Kalozi vendégldhen

deg ételek bdrmely id6ben kaphatdk.
Abonenseket is vallalok.

Kitiin6 osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamelyi, Oreghegyi, csakberényi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgdlas! — Szolid arak!

Kedélyes esték, disznétoros vacsorak
és kisebb mulatsagok rendezésére igen al-
kalmas helyiségek.

kivald tisztelettel
Készeghy Gyula

vendéglds.

%%%ﬁiﬁ%&%%%%%%ﬁi%%%%ﬁ%%
O i ST S R T R

Nincs tobbé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,BIBER"

habarccsal szigeteljik el
(A legnagyobb elismerés tobb
allami és mérndki hivataltol.)
keriileti f0képviselbje
Grosz Bernat ¥ & hlkese o
Székesfehérvdr, Racz-utca 5. szam.
Telefon 122.

Viragbokor-vendégld !

Tisztelettel tudatom a nagyérdemii kozon-
séggel, miszerint a Budai-ut és Jozsef-utca sarkdn

teliesen modern vendéglot
l’gndeztem be.
9 _--iMa_gyaros konyha. Sajt termésii simontor-
és helybeli 6reghegyi borok.
Szomorodni, tokaji aszu- stb.
Tessék csak megkostolni
kivalo tisztelettel

Endrédy Sandor

BT T
a »Virdgbokor:-vendéglé gazdija.

0 ~' &W‘N\VP y%r’}w‘

Zene — Hangverseny.

Van szerencsém a n. é. kozdnség szives
tudomédsara hozni, hogy ujonan épiilt télikertem-
be minden szombaton este els6rendii ci-
ganyzenekar

hangversenyez.
A hangverseny kezdete esti 8 o6rakor.

Kitiiné konyha! — Remek italok!
Figyelmes kiszolgalas!
Szives latogatdst kér
tisztelettel

a Fekete-Sas szalloda bérlgje.

S I e O S T O
1 kik az ifjusag szépségétfen-
HGL(‘YEK, tartani, azt az er6s lég be-

folydsatol megovni, foltok €s reddktél, valamint

minden boérszennytdl megdrizni kivédnjak, haszndl-
jak a legnagyobb gonddal és szakértelemmel el

allitott CZOLLNER-féle

Creme De Lacteine

arcfinomitét, mely az eddigi arckendcsoknél
sokkal eredményesebb, hatdsosabb és amellett
teljesen drtalmatlan kozmetikumnak bizonyult be.

Holgyek szazezrei feliilmulhatatlan bdr-
apolé és szépité szernek ismerték el.

Kaphat6 70 és 1-20 filléres tégelyekben

Magyar Koronde«-hoz cim-

CZGLLNER VEN@E, ;et g;mq;rwc.ldl;ban
SZEKESFEHERVAR, VAROSHAZTER.
Postai szétkiildés naponta.

Uj vasuti vendégio.

Van szerencsém tudatni, miszerint koz-
vetleniil a szabadbattydni Aallomds mellett
emeletes vasuti vendéglét épittettem, telje-
sen berendeztem €s igy allanddan két étte-
rem, szdmos lakdszoba, magyaros konyha
pompds borok és sorok allanak a nagyér-
demii utazé, vagy kirdndulé kozonség
rendelkezésére.

Szives partoldst kér tisztelettel |
f

Lengyel Istvan }1

tulajdonos
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 WAVAVA

\ A legkeresettebb székesfe- @‘4
S o S ; VA
= hérvari beszerzési forrasok  pay
@ szorakozo helyek stb. cso- !Z%i
& portos jegyzéke. ;V@Q
D\ VAVAVAYAIA

Vaszon, ruhakelme és

szOnyegkereskedés.

Keresztes Zsigmond
Varoshazter.

Siitdde
Folkert Jozsef
Keossuth-u. 15.

Mosodak.,

Auerbach Jo6zsef

Jokai-utca 10.

K ovesdi Mik=a
Nador utca.

Lriés riidivat,
Knazovilzky Béla

kamarai szdllito, Nador-u.

Nagy Igndcz
Lakatos-utca 10.

Fiiszer es csemege.

Szigethy Testvérek
kamarai szallitok,
Kossuth-utca.

Kdvé és tea

Deutsch Gyula
A\u.dm uted.

YAV AWAWAAWAWAZAY

e e

TFuchs 1o ndl e
Szogyeny J\\muh utea.

Dohanyzasi kellekek

kiilonlegességek.
Ullmann Imre ; ) g 2
e e Fiumei kavébehozatal

Baratok épiilete.

NGi szaho.

YAVAWAYAVAWAY

Orszagh Imve  KAVEhdZ, vendégld,
Szent Istvan u. 3, Korzé kavéehaz
Neprosszel Gyula ~ Nadorutea.
b . ’ s it
&7 uri ésnbiszabo, Rakociu. 4 Magyar kirdly kdvéhaz
a ey y ~ Nador-utca.
7 Férfi szahok. R
) Antal Jozsel

szdlloda és vendégle.

\

& *  Lakatos-utca 7.

Stiegnitz kivéhaz
Nédor-utea.
0zv. Emhecht Gyuldné

sbéresarnoka
Bankutea 1.

Reédei Vilmos
Fodott kerthelyisége.
Kossuth-utea.

Koszeghm

Kalozi vendégls.

Kocsigyarto
KOVATS 6YORGY
Fazekas utca b.
foh. kam. szall

Gipészek.

Redei Geéza

Kossuth-utca.

ffj Sandorovits Gyorgy

Bardtok épilete:

Ozv. Héjj Ferencné
Platdnkert Budai ut 3.

Zilzer Mano
téli bundak kikolesénodzese
Szogyény Marich utcaa

Boross kaw ehaz
Kossuth-u, 15.

Drogueria,
Steiner Beéls
Kossuth-utca 7.

Konig Jozset
miik&szoriis, Kossuthutea 7.

YAYAVAVAWAWAWAWAWAWAY,

A\

Mondschein Karoly
paplank3szit3, Haltér 11.

E%@%EE

Szijgyarto
IZINGER 'KAROLY
szij- és nyereggyarié
Klotild féhercegné 6 cs. és

kir. tensége udvartartasanak
szallitoja. Kossu.h.utcza 5.

Epitkezési anyagok.

Schon Rudolf
Milk6 és cement aru-gyar
Jézsef-utea 15.

Grosz Bernat
Réc-utca 5.

Mayer Lajos
szobafest6
Simorutca 7.

Fiistér Lajos

muasztalos, Megyehaz-u. 15

Fiistér Imre
butorraktira és karpitos-
tizlete Sas-utca 6.

Fodrasz.
Veértesi Jozsef
Honvédutca 2.
Fiokuzlet : Vdsartér 25.

Ords és ekszerész,
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhazzal szemben.

M&A&A&A&A&M@Aﬂﬁoﬁ(@@&

HELYI KALAUL.
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.0 Az alanti hirdetéseket O )

tisztelt olvaséink

szives figyelmébe ajénljuk.

~ Fiirdo.
Ar'pad—f'ii_rdd') r.-t.
g67-,gybgy- és iszapfiirds,

Kossuth-utca.

Kéonyvnyomdai munkak a
legszebben és legolcsébb
kivitelben

Eisler Adolfnal

késziilnek. Nadorutca.

Kaufmann Pal
konyvnyomda, . kényvkote-
szet, kOnyv- és papirkeresk.

Kossuth.utca.

Gukraszda,
Roszberger és Tarsa
Kasnno epulet

Blnder Gvula

Varoshaztér.

Gépkereskedés.
Halasz Sandor

Baratok épiilete.

Eredeti Singer
varrogépek

Féutca. Bognér-u. sarok.

Fényképeszek,
Pete Gyula

Varkorut,

Virag Sandor

R4ikécziutca 5.

Bérkocsi véllalat,

Councordia bérkocsi

osztélya
Sas-u. Pfinn haz. Telefon 79,

FLEISCHER MOR
mészaros mester, Iskola-u.
Marhahus
Fél kgr, leveshus 44 kr.
porkolt és gulyds 40 kr,
Fél kg. felsal rostélyos és
hatszin 50 kr.

Halaszmester

Herrmann Jend
Palotai-utca 6.
Friss halak mindenkor.

%W()VW/O\/VWVVV NN N O NN N N N NN

Nemes Pal
Ligetsor 5.

Szeibert Antal

Mészaros és hentes Csorda
utcza 2. 1 kgr. zsirnak vald
szalonna 80 kr. 1 kgr sertés
hus 92 kr. 1 kg, marhahus 88

Borkereskedés.
Langraf Gabor és fia
b6rkereskedés, Jokaiutca. 8.

Cip6krém és gumisarok
bamulatos olcsé arban.

Rosenberg Sandor
Szbgyény-Marich-utca 1.

Legolesébb  bevdsaridsi
forras.
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Kladotuhtdonns Sz6118ssy Ferenc,

Nyomatott ,,Minerva® s konyvanyomdéban, Székesfehérvér Sagw1.5,



